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LETTRE DATEE DU 28 AVRIL 1993, ADRESSEE AU SECRETAIRE
GENERAL PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE L‘IRAQ AUPRES
DE L‘ORGANISATION DES NATIONS UNIES

D’ordre de mon gouvernement et comme suite & ma lettre No 1/6/135 en date
du 26 avril 1993, j‘ai l‘honneur de vous faire savoir que, le 26 avril 1993,
1'Iran a bombardé des agglomérations situées dans la région de Touchmane ainsi
que les banlieues de Benjouine, faisant un certain nombre de tués et de blessés
parmi la population civile. En outre, certains habitants ont di fuir leurs
villages pour se réfugier dans la région de Sidi Sadok et dans la ville de
Soulaimania afin d’échapper au pilonnage. Ils craignent également une nouvelle
attaque, qui est d‘autant plus probable que 1l‘on a remarqué une concentration
des forces iraniennes dans la zone située en face de la région de Benjouine.

Outre qu‘il représente une immixtion manifeste dans les affaires
intérieures de 1’Irag qui va & l’'encontre des relations de bon voisinage, ce
nouvel acte d’agression constitue une violation flagrante de la souveraineté de
l’Iraq et de son intégrité territoriale et une transgression manifeste de la
résolution 598 du Conseil de sécurité.

L’Iraq demande au Secrétaire général d’intervenir pour amener le régime
iranien & mettre un terme 3 de tels actes contraires au principe du droit
international et a la Charte des Nations Unies, et se réserve le droit de
riposter 4 ces agressions et d’utiliser tous les moyens appropriés pour défendre
ses droits et ses intéréts ainsi que la vie et les biens de ses citoyens.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité.

L’Ambassadeur,

Représentant permanent

(Signé) Nizar HAMDOON
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